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Kombinationsmojligheter Motor - Pumpverk

é e Motorer och Pumpverk
Anvand endast i féljande kombinationer.

@ Motorer som ej far anvandas i explosionsfarligt omrade.
Pumpverk som ej far anvandas for brannbara vatskor.

| explosionsfarligt omrade far endast
@ explosionsskydadde elmotorer med godkdnnande
for Kategori 2 (ZON 1) eller tryckluftmotorer anvédndas.
For pumpning av bréannbara vatskor far endast
pumpverk med godkdnnande for Kategori 1 ( ZON 0 ) anvdndas.

@ | explosionsfarligt omrade far endast
explosionsskyddade elmotorer med godkdnnande
for Kategori 2 ( ZON 1) eller tryckluftmotorer anvédndas.
Anvand inte pumpverket for brannbara vatskor.

Motorer

Icke Ex-skyddade

Pumpverk

Motorer
Ex-skyddade

F 408

F 414

F 417

F 417 EL
F 448

F 457

F 457 EL
F 458

F 458 EL
F 458-1

F 424 PP ; PVDF
F 425 PP

F 426 PP

F427S

F 430 PP ; PVDF ; AL

FA424S
F425S
F426 S
F 430 HC
FA430S

F 410 Ex

F 414 Ex

F 416 Ex

F 416-1 Ex
F 416-2 Ex
F 450 Ex

F 460 Ex

F 460 Ex EL
F 460-1 Ex

®
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Arbeten i explosionsfarligt omrade

é ® For pumpning av brannbara vatskor klass Al, All och
B far endast pumpverk anvdndas som ar godkédnda for
anvandning i ZON 0.

F 424 S-../.. EU-Typgodkdnnandecertifikat
PTB 00 ATEX 4108 X

F 425 S-../.. EU-Typgodkdannandecertifikat
PTB 99 ATEX 4001 X

F 426 S-../.. EU-Typgodkdnnandecertifikat
PTB 00 ATEX 4109 X

F 430 S-../.. EU-Typgodkdnnandecertifikat

F 430 HC-../.. PTB 00 ATEX4110X

® Anvind endast explosionsskyddade elmotorer godkdanda
for ZON 1 eller tryckluftmotorer.

F 410 Ex Kollektormotor
F 414 Ex Trefas - Vaxelmotor
F 416 EXx Tryckluftmotor

F 416-1 Ex Tryckluftmotor
F 416-2 Ex Tryckluftmotor

F 450 Ex Kollektormotor
F 460 Ex Kollektormotor
F 460 Ex EL Kollektormotor
f F 460-1 Ex Kollektormotor

FBM 4000 Ex Borstlés motor
® Observera EU-Typgodkannandecertifikat.
® Pumpen ar ej godkand for stationar installation.

® Den explosionsskyddade motorn maste alltid vara
utanfor fatet eller containern.

A‘ Anvand endast elektriskt ledande slang.
(se TRbF 131 del 2).
® Installationen maste alltid uppfylla gallande
sdkerhets- och halsoféreskrifter.



Fore anvédandning i explosions-

farliga omraden

Natanslutning via en
explosionsskyddad kontakt
Anslut jordledningswirarna pa de darfér eller en explosionsskyddad
avsedda skruvarna pa motor och pump- kabelboxanslutning.
verk. Kldammorna anslutes till fatet.
Om anslutningen mellan motor och
pumpverk ar ledande sa behdver

anvandas.

Elektriskt ledande slang
(se TRbF 131 del 2)
med elektriskt ledande
slangkopplingar sa att
R< 108 Q

Avlagsna ev farg och smuts fran alla anslutningsstallen for jordledningarna och
for fat/ containrarnas anslutning mot det potentialutigmnande underlaget sa
att en bra konduktivitet erhalles.

Anvandning av kollektormotor tillsammans med pumpverk i explosions-
farlig milj6 kréver ett komplett, fungerande potentialutjidgmningssystem.

Ett potentialutiamningssystem bestar av en elektriskt ledande samman-
A koppling av motor och pumpverk enligt EN 50 014:1994-03 Avsnitt 15 och

DIN VDE 0165:1991-02 Avsnitt 5.3.3.

Pumpen maste hanteras sa att inga gnistor bildas pa grund av friktion

eller stétar och i 6vrigt arrangeras sa att pumpningen utféres pa ett

sakert satt.



Sadkerhetsforeskrifter

® Pumpen ska endast anviandas for de viatskor som den
ar avsedd for.

® Lamna aldrig pumpen utan tillsyn.
® Pumpen far endast anvidndas i vertikal position.

® Vid pumpning av vatskor som innehaller féroreningar
bor alltid en bottensil anvandas.

® Innan pumpning paborjas bér motor, pumpverk, slang
och kopplingar kontrolleras for optimal sdkerhet.
Beakta dven utvandiga skador.

® For att undvika skador pa pump och behallare bér pumpen
forsiktigt sdnkas ned i behallaren.

® Konstant anvidndning med pumpen placerad pa fatets/
behallarens botten kan orsaka nétskador pa fatets/
behallarens botten. Anvdnd en fatforskruvning eller en
behallareklammer for att fixera pumpen sa att den ej
vilar mot fatets/ behallarens botten.

® Installera pumpen sa att den ej kan falla ned i fatet/
behallaren.

® Anvand alltid en slang som ar avsedd fér pumpmediat.

® Tillse att slangkopplingarna ar korrekt monterade.

® Pumpen far ej doppas djupare i vatskan an till utlopps-
anslutningen.

® Uppfyll alltid lokala sakerhetsféreskrifter!

Anvand erforderlig skyddsutrustning!
(Ansiktsskydd, skyddsglaségon, handskar etc. ).
Tag aven hansyn till personer som arbetar i narheten.

@D



Sakerhetsanvisningar

Betrakta dven bruksanvisningen fér motorn.
Undvik alltid torrkérning av pumpen.
Pumpen bér ej utsattas for vader och vind.

Innan motorn demonteras bor pump,
slang och pistolventil draneras.

Vid mottryck bér motorn ej demonteras férran fatet/
behallaren ar trycklost och ledningar drénerats.

Om behallaren star under tryck bor ej motorn
demonteras forran fatet/ behallaren ar
trycklost.

Rengér pumpen efter varje anvandningstillfélle.

Forvara aldrig motorn i utrymmen med korrosiva angor.
Innan kontakten ansluts till stromuttag eller innan
tryckluftslangen ansluts tillse att startknappen

star pa "0" ( Stopp ).

Atdragsmoment for F 425/ F 426 :

F 425 S-41/34 F 425 PP-50/34
F 426 S-41/38 F 426 PP-50/33




Driftinstruktioner

Tillgdngliga motorer :
® Kollektormotorer F 417, F 417 EL, F 457, F 457 EL,

F 458, F 458 EL, F 458-1,
F 460 Ex, F 460 Ex EL, F 460-1 Ex
® Borstlos motor FBM 4000 Ex

® Trefas-Viaxelmotor F 414

® Tryckluftmotorer F 416 Ex, F 416-1 Ex, F 416-2 Ex

® Kontrollera att den anvanda spanningen motsvarar den
som framgar av motorns typskylt. Nar tryckluftmotor anvands

var noga med att ej 6verskrida angivet maximalt lufttryck och
att alltid anvanda en filterregulator med dimsmdérjning.
® Montera motorn pa pumpverket.

é ® Anvand aldrig pumpen om inte muttern mellan pumpverk
och motor dragits at ordentligt fér hand.

® Sank ned pumpen i vatskan och férankra den i en vertikal

position med hjalp av en fatférskruvning eller-en behallareklamma.

® Kontrollera alltid att natkabeln ej ar skadad innan pumpning
pabdrijas.

® Undvik att I6sningsmedel kommer i kontakt med natkabeln.

® |nnan kontakten ansluts till strémuttag eller innan
tryckluftslangen ansluts tillse att startknappen

star pa "0" ( Stopp ).
® Anslut kontakten eller tryckluftslangen.

Starta motorn.
Pa motorerna F 417 EL, F 457 EL, F 458 EL och F 460 Ex EL
kan onskat varvtal stéllas in med hjalp av installningsratten.

(Reglering av flédet).



Trefas-vaxelmotor F 414

® |nstallation av trefasmotorer far endast utféras av
/ . \ fackman (behoérig elektriker).

® Anvand alltid trefasmotor med brytare-anordning
med motorskydd.

® Kontrollera motorns rotationsriktning.

(Rotationsriktningen ska vara enligt pilen pa motorn).

Vid transportabel anvandning av trefasmotorer:

® |nnan kontakt (handske) ansluts kontrollera att strom-
brytaren star pa "0" (Stopp).

® Kontrollera motorns rotationsriktning da motorn startas.
(Rotationsriktningen ska vara enligt pilen pa motorn).

f ® Betrakta aven de sakerhetsinstruktioner som anges fér
motorskyddsbrytaren.

Tryckluftmotor F 416 Ex, F416-1 Ex, F 416-2 Ex

® Innan tryckluftslangen ansluts tillse att startknappen

A pa motorn star pa "0" (Stopp).

( Pa Motor F 416 Ex Ias upp lasmekanismen pa startknappen ).

® Anvand ljudddmpare eller franluftslang.

® | uftférbrukning for F 416 Ex, F 416-1 Ex, F 416-2 Ex :

Vid 3 bar arbetstryck ~ 7 |/sek.
Vid 6 bar arbetstryck ~ 14 I/sek.



99,98% Fatttbmning

F 425 S-41/34, F 425 PP-50/34

Nar ingen mer vatska kommer:

® Stidng ventilen medan motorn gar.
® Stang av motorn.

For att erhalla en optimal fattémning:
® Tilta fatet

A ®Dranera alltid pumpen innan ev lagring.

Ventil Oppen Ventil Stiangd

maximalt indoppningsdju

Sakringsdel
Sexkantmutter

Handtag

F 425 S-41/34

Sakringsdel

Vid demontering %
satt in skruv- @ '

mejseln har.

F 425 PP-50/34

©

Bild 1
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Blandningspump

F 426 S-41/38, F 426 PP-50/33

A\

A\

Bild 2

® Vid blandning av icke-konduktiva vatskor finns alltid en
risk att vatskan blir elektrostatiskat uppladdad.
Sakerstall att inga gnistor kan
bildas.

® Nar blandaréppningarna pa pumpen ar ovanfor vatske-
nivan finns alltid en risk for stank.

| 6ppna fat och containrar maste darfor stankskydd
monteras.

blandning pumpning

Sakringsdel
Sexkantmutter
Handtag

F 426 S-41/38

Sakringsdel

Vi demontering
sétt in skruv- @ z

mejseln har.

F 426 PP-50/33




Rengéring efter varje anvédndningstillfalle

Rengér pumpen genom att pumpa igenom ett lampligt rengéringsmedel.
® Pumpen far ej doppas djupare i rengoéringsmedilet

an ned till utloppsstudsen.

® Pump och slang maste vara bestidndiga mot
rengoéringsmedlet.

® Anvand inga brandfarliga rengéringsmedel.

® Observera siakerhetsforeskrifterna.

Demontering av pumpverket fér rengéring

Koppla ur natspanning eller tryckluft.

Skruva loss 6éverfallsmuttern.
Lossa motorn fran pumpverket.

Hall motorn borta fran aggressiva angor.

A A ODNN =
e 6 o o o

Demontera pumpverket enligt nedanstaende instruktioner:

5.1 F 424 S-43/38, F 424 S-43/37 Z,
F 424 S-50/45 Z, F 424 PP-41/36,
F 424 PVDF-41/36, F 424 PP-41/35 Z
F 424 PVDF-41/35 Z, F 424 PP-50/43 Z

® Skruva av fotstycket (OBS Vanstergidnga)
® Las kopplingen pa motorsidan med lampligt verktyg
och skruva loss rotorn.

® Drag ut innerroret.

11



5.2 F 424 PP-50/38,F 424 PVDF-50/38

® Skruva av fotstycket (OBS Vanstergdnga)

® Las kopplingen pa motorsidan med lampligt verktyg
och skruva loss rotorn.

® Skruva av ytterroret.

5.3 F 425 S-41/34,F 425 PP-50/34, F 426 S-41/38
Se bilder pa sidorna 6 och 9

® FOorF 425S och F 426 S:
Lossa handtag och sexkantmutter.
Tag bort sakringsdelen.
® For F 425 PP: Tryck ut sakringsdelen med hjalp av
en skruvmejsel.
® Vrid ytterroret i position:
for F 425 till position "Ventil 6ppen™
for F 426 till position "blandning”

® Drag ut innerroret.

5.4 F 426 PP-50/33
Se bilder pa sidorna 6 och 10

® Skruva ur gangstiftet.
® Drag ut innerroret.

® Tryck ut sékringsdelN | L
med hjilp av en skruvmejsel. -

® Vrid ytterroret i position: S
"blandning"
® Drag av ytterroret.

5.5 F 430...

® Drag ut innerroret.
12



FLUX-GERATE GNMBEBH

Talweg 12 - D-75433 Maulbronn @

EG-Konformitdtserklarung
EC Declaration of Conformity

Déclaration de Conformité CE

Hiermit erklaren wir, dass die Bauart der FLUX Fass-, Behdlter- und Containerpumpen, bestehend aus einem Elektro- oder
Druckluftmotor und einer Pumpe in verschiedenen Werkstoffen und Ausfiihrungen, die gemeinsam eine Maschine bilden,
in der gelieferten Ausfihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht.

We herewith confirm that the construction of FLUX Barrel and Container Pumps consisting of an Electric or Compressed
Air Motor and a Pump of different materials and versions, which form together a machine, corresponds to the following
EC-ruies:

Nous confirmons que la construction des Pompes Vide-F(ts FLUX, se composant d’'un moteur électrique ou pneumatique
et d’'un corps de pompe de matériaux et versions différents, 'ensemble formant une machine, est conforme aux dispositions
réglementaires suivantes:

(1} EG-Richtlinie Maschinen EC Machinery Directive Directive CE Machines
98/37/EG 98/37/EC 98/37/CE
{2} EG-Niederspannungsrichtlinie EC Low Voltage Directive Directive CE Bas Voltages
TI2IEWG 73/23/EEC T3/123/CEE
93/68/EWG (1. Anderung) 93/68/EEC (1 Amendment) 93/68/CEE (1°° Modification)
{3) EG-Richtlinie EMV EC Electromagnetic Directive CE Compatibilite
89/336/EWG Compatiblity Directive Electromagnétique d’'Appareils
92/31/EWG (1.Anderung) 89/336/EEC 89/336/CEE
93/68/EWG (2.Anderung) 92/31/EEC (1% Amendment) 92/31/CEE (1ére Modification)
93/68/EEC (2™ Amendment) 93/68/CEE (2éme Modification)
{4) EG-Richtlinie betreffend Gerate EC Directive concerning equip- Directive CE concernant les
und Schutzsysteme zur bestim- ment and protective systems appareils et les systémes de
mungsgemsidfen Verwendung intended for use on potentially protection destinés a étre utilisés
in explosionsgefahrdeten Bereichen explosive atmospheres en atmosphéres explosibles
94/9/EG Q4/9/EC 94/9/CE

Bei den nachstehend aufgefithrten Typen gelten die jeweils genannten Richtlinien:
The directives mentioned apply to the following types:
Les directives mentionnées s'appliquent aux types suivants:

Motaren / Motors / Moteurs: Pumpen / Pumps / Pompes:

F 403 {1).(2) F 417 (1)«(3) F 458-1 (1)-(3) F 424 PP/PVDF (1) F 430 AL/PP/PVDF (1)

F 414 (1),(2) F 447 EL (1)-(3) F 460 Ex (1)-(4) F 424 S (1),(4) F 430 S/HC (1),(4)

F 414 Ex {1),(2} F 457 (13} F 460 Ex EL(1)-(4) F 425 PP (1) F 550 GS (1)

F 416 Ex {1),(4) F 457 EL (1)-(3) F 460-1 Ex (1)-(4) F 4255 (1),(4) F 560 GS (1)

F416-1 Ex {1),(4) F 458 (1)}-(3) FBM 4000 Ex {1)-(4) F 426 PP (1) F 550 GSX.. (1),(4)

F416-2 Ex {1),(4) F 458 EL (1)-(3) F 426 S (1),(4) F 560 GSX.. (1),{4)
F427S (1)

Maujbronn, 30.04.2003

GMBH

us'Ha n
Geschaftsfuhrer
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